Panasonic

Kasutusjuhend

Juhtmeta digitaaltelefon

Mudelinr KX-TG1611FX
KX-TG1612FX
KX-TG1613FX
KX-TG1711FX
KX-TG1712FX

Pildil on kujutatud mudelit KX-TG1611. Pildil on kujutatud mudelit KX-TG1711.

Enne telefoni kasutuselevottu lugege Ik 9 osa

“Tutvumine telefoniga”.

Taname teid Panasonicu toote ostmise eest.

Lugege enne seadme kasutuselevottu kdesolev kasutusjuhend labi ja hoidke see
edaspidiseks kasutamiseks alles.

See telefon toetab helistaja telefoninumbri tuvastamise funktsiooni.

Selleks peate oma teenuseosutajalt/telefoniettevéttelt tellima vastava teenuse.

(TSehhi Vabariigis ja Slovakkias)
Kéesolevat juhtmeta telefoni kasutatakse vastavalt tldisele litsentsile nr:
VO-R/8/08.2005-23 (TSehhi Vabariigis), VPR-7/2001 (Slovakkias).
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Sissejuhatus

Telefonikomplekti koosseis

. . Tugijaam Telefonitoru
Seeria Mudeli nr
Osanr Osanr Kogus
KX-TG1611 KX-TG1611 KX-TG1611 KX-TGA161 1
Seeria KX-TG1612 KX-TG1611 KX-TGA161 2
KX-TG1613 KX-TG1611 KX-TGA161 3
KX-TG1711 KX-TG1711 KX-TG1711 KX-TGA171 1
Seeria KX-TG1712 KX-TG1711 KX-TGA171 2

e Sisetelefoni funktsioon on kasutusel ainult mudelite KX-TG1612, KX-TG1613 ja

KX-TG1712 puhul.

e Selles juhendis on jargmistel mudelinumbritel jarelliide (FX) ara jaetud:
KX-TG1611FX/KX-TG1612FX/KX-TG1613FX/KX-TG1711FX/KX-TG1712FX

Teave tarvikute kohta

Telefoni komplekti kuuluvad tarvikud

Kogus
Nr Tarvik / varuosa number KX-TG1611 KX-TG1612 KX-TG1613
KX-TG1711 KX-TG1712
@ | Vérguadapter/PNLV226CE 1 2 3
@ | Telefonijuhe 1 1 1
@ | Laetavad patareid*1 2 4 6
@ | Telefonitoru kate*2 1 2 3
® | Akulaadia —_ 1 2

*1 Teabe vahetuspatareide kohta leiate lehekdljelt 4.
*2 Telefoni ostuhetkel on telefonitoru kate telefonitorule kinnitatud.
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Sissejuhatus

Lisatarvikud/asendustarvikud
Muugiteavet saate Panasonicu kohalikult midgiesindajalt.

Tarvik Mudelinumber
Laetavad HHR-4MRT v&i HHR-4NGE (P0O3P) véi HHR-4MRE (P031)*1
patareid Patarei tliip:

— Nikkel-metallhtidriid (Ni-MH)
— 2 x AAA (R03) suurusega igas telefonitorus

*1 Asenduspatareid vdivad olla telefoni komplekti kuuluvatest patareidest erineva
mahutavusega.

|
Uldteave

o Kaesolev seade on ette nahtud kasutamiseks T$ehhi Vabariigi ja Slovakkia
analoogtelefonivérgus.

e Probleemide korral pd6rduge esmalt seadme miilija poole.

e Muudes riikides kasutamise kohta saate teavet seadme muujalt.

Vastavusdeklaratsioon:

e Panasonic System Networks Co., Ltd. kinnitab, et see seade vastab raadio ja tele-
kommunikatsiooni terminaliseadmete (Radio & Telecommunications Terminal Equipment —
R&TTE) direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja muudele olulistele sitetele.

Selles juhendis kirjeldatud Panasonicu toodete vastavusdeklaratsioonid saab alla laadida
veebilehelt:

http://www.doc.panasonic.de

Volitatud esindaja kontaktandmed:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa

Andmed edaspidiseks kasutamiseks
Garantiikorras remondi tellimise lintsustamiseks soovitame siia markida Ules jargmised andmed.

Seerianumber Ostukuupéev

(silt seerianumbriga on kleebitud tugijaama pdhjale)

Mudja nimi ja aadress

I

I Kinnitage siia telefoni ostutSekk. I




Oluline teave

]
Ohutusnduded

Raskete vigastuste ja surmajuhtumite /
varalise kahju valtimiseks lugege see osa
enne toote kasutuselevdttu tahelepanelikult
labi, sest see tagab seadme dige ja ohutu
kasutamise.

HOIATUS

Elektriihendus

e Kasutage ainult tootele margitud tilpi
toiteallikat.

o Arge koormake pistikupesasid ja pikendus-
juhtmeid Ule. See vdib pdhjustada tuleohtu
ja elektril6dgi ohtu.

e Suruge vorguadapteri pistik / toitepistik

16puni pistikupessa. Selle ndude eiramisel

voite saada elektrilddgi ja/voi tekkiv suur
kuumus v&ib pdhjustada tulekahju.

Puhastage vorguadapteri pistikut / toite-

pistikut regulaarselt tolmust, tdmmates

pistiku pistikupesast vélja ja plihkides
pistikut kuiva lapiga.

Kogunenud tolm v&ib niiskuse jms t&ttu

tekitada isolatsioonidefekti, mis voib

pdhjustada tulekahju.

Uhendage telefon pistikupesast lahti, kui

seadmest tuleb suitsu, ebanormaalset

I16hna véi seade teeb ebaharilikku mira.

Sellised tingimused vdivad pdhjustada tule-

kahju voi elektrildoki. Kontrollige, kas suitsu

eraldumine on lakanud, ja pdérduge
volitatud hoolduskeskusse.

o Uhendage telefon pistikupesast lahti ja

arge puudutage telefoni seestpoolt, kui

selle korpus on lahti tulnud.

Arge puudutage pistikut margade katega.

See voib pdhjustada elektrilooki.

Paigaldamine

o Tulekahju voi elektrilodgi ohu valtimiseks
arge jatke telefoni vihma ega mingit tGupi
niiskuse kétte.

o Arge asetage seda toodet automaatjuhtimi-
sega seadmete, naiteks automaatuste ja
tuletérjesignalisatsiooni 1ahedale.

Sellest tootest kiirgavad raadiolained véivad
sellistel seadmetel pdhjustada todhaireid,
mis voivad |6ppeda avariiga.

o Arge tdmmake vérguadapteri juhet v&i
telefonijuhet liiga pingule, érge painutage
seda ega asetage sellele raskeid esemeid.

Ohutusjuhised

o Enne telefoni puhastamist eemaldage
selle pistik pistikupesast. Arge kasutage
vedelaid ega pihustatavaid puhastus-
aineid.

e Arge votke toodet koost lahti.

o Arge tilgutage telefonijuhtme pistikule
vedelikke (puhastusaineid jne) ega laske
sellel muul viisil marjaks saada. See voib
pdhjustada tulekahju. Kui telefonijuhtme
pistik saab marjaks, Uhendage pistik
kohe telefoni pistikupesast lahti ja érge
kasutage telefoni.

Meditsiiniseadmed

e Konsulteerige mis tahes personaalsete
meditsiiniseadmete, naiteks slidame-
stimulaatorite v&i kuulmisabivahendite
tootjatega, veendumaks nende seadmete
piisavas varjestuses vélise raadiosagedus-
energia eest. (Telefon té6tab sagedus-
vahemikus 1,88 -1,90 GHz ja selle
raadiosagedus-lilekandevdimsus on
250 mW (max).)

e Arge kasutage seda toodet raviasutustes,
kui seda keelavad kohapeal paigaldatud
sildid. Haiglates véi raviasutustes voidakse
kasutada seadmeid, mis véivad olla
tundlikud valise raadiosagedusenergia
suhtes.

OHUTUSNOUDED

Paigaldamine ja paigutamine

o Arge paigaldage telefonijuhet elektritormi
ajal.

o Arge paigaldage telefonijuhtme pistikupesi

margadesse kohtadesse, valja arvatud

juhul, kui pistikupesa on sellistesse

tingimustesse spetsiaalselt ette nahtud.

Arge puudutage isoleerimata telefonijuhet

voi kontakte, vélja arvatud juhul, kui

telefoniliin on vérguliidesest lahti thendatud.

Telefoniliinide paigaldamisel véi imber-

ehitamisel tuleb olla ettevaatlik.

Péohilise lahutusseadmena kasutatakse

vorguadapterit. Hoolitsege selle eest, et

pistikupesa oleks toote ldhedal ja lihtsasti

ligipaasetav.




Oluline teave

Sellelt telefonilt ei saa helistada

jargmistel juhtudel:

— telefonitoru patareid vajavad laadimist
voi on defektsed

— voolukatkestuse korral

Patarei

Soovitame kasutada lehekdljel 4 nimetatud
patareisid. KASUTAGE AINULT laetavaid
Ni-MH patareisid suurusega AAA (R03).
Arge pange telefoni vanu ja uusi patareisid
segamini.

Arge avage patareisid ega moonutage neid.
Patareidest véljapaasev elektroliiit on
korrodeeruv ja voib pdhjustada silma- voi
nahapdletusi vdi -vigastusi. Elektrolliit on
murgine ja voib allaneelamisel olla kahjulik.
Olge patareide kasitsemisel ettevaatlik.
Arge laske juhtivatel materjalidel nagu
sormustel, kdevorudel voi votmetel minna
patareide vastu, sest lihis vdib pbdhjustada
patareide ja/véi juhtivate materjalide
llekuumenemist ja pdletusi.

Laadige selle telefoni komplekti kuuluvaid
voi selles telefonis kasutamiseks ettenahtud
patareisid ainult k3esolevas juhendis
esitatud juhiste kohaselt ja esitatud
piiranguid arvestades.

Kasutage patareide laadimiseks ainult
{ihilduvat tugijaama (véi akulaadijat). Arge
avage tugijaama (vdi akulaadijat).

Nende juhiste eiramisel vdivad patareid
paisuda voi Idhkeda.

Tahtsad ohutusjuhised
Tulekahju, elektrilédgi ja inimeste vigastamise
ohu vahendamiseks tuleb selle toote kasuta-
misel alati jargida pdhilisi ohutusnéudeid:

1.

Arge kasutage seda toodet vee, naiteks
vanni, kraanikausi, kéogikraanikausi voi
pesupali Idhedal, méarjas keldris voi
ujumisbasseini 1ahedal.

. Vaéltige (muu kui juhtmeta tulpi) telefoni

kasutamist elektritormi ajal.
On vaike oht, et valk vdib pdhjustada
elektrilooki.

. Arge kasutage seda telefoni gaasilekkest

teatamiseks lekkekoha lahedal.

4. Kasutage ainult selles juhendis ettenahtud
toitejuhet ja patareisid. Arge visake
patareisid tulle. Patareid vdivad I16hkeda.
Jargige kohalikke erijaatmete kaitlemise
eeskirju.

HOIDKE SEE JUHEND ALLES

-1

Telefoni parimate t66-
tingimuste tagamine

Tugijaama asukoht / mira valtimine

Tugijaam ja muud thilduvad Panasonicu

seadmed kasutavad Uksteisega side-

pidamiseks raadiolaineid.

e Maksimaalse levi ja haireteta side
tagamiseks paigutage tugijaam:

— mugavasse, kérgemal paiknevasse ja
kesksesse kohta, kus siseruumis ei ole
telefonitoru ja tugijaama vahel takistusi.

— kaugemale sellistest elektroonika-
seadmetest nagu telerid, raadiod,
personaalarvutid, juhtmeta seadmed
v6i muud telefonid.

— kaugemale sellistest raadiosagedusel
tootavatest saatjatest nagu mobiil-
sidejaamade valisantennid.

(Valtige tugijaama paigutamist arkliakna
nisi véi akna lahedale.)
e Levija helikvaliteet séltuvad kohalikest
keskkonnatingimustest.
e Kui tugijaama vastuvétt pole mingis kohas
rahuldav, paigaldage tugijaam vastuvétu
parandamiseks mujale.

Keskkond

o Hoidke telefon eemal sellistest elektrilist
mura tekitavatest seadmetest nagu
fluorestsentslambid ja mootorid.

Toode tuleb hoida eemal tugevast
suitsust, tolmust, kérgest temperatuurist
ja vibratsioonist.

Telefoni ei tohi jatta otsese
paikesevalguse katte.

Arge asetage telefoni peale raskeid
esemeid.

Kui te telefoni pikemat aega ei kasuta,
Uhendage selle pistik pistikupesast lahti.




Oluline teave

e Telefon tuleb hoida eemal sellistest soojus-
allikatest nagu radiaatorid, pliidid jne.
Telefoni ei tohi paigaldada ruumidesse, kus
temperatuur on alla 0 °C va&i Ule 40 °C.
Tuleb véltida ka niiskeid keldreid.

e Maksimaalne leviulatus voib vaheneda, kui
telefoni kasutatakse jargmistes kohtades:
Takistuste, naiteks magede ja tunnelite
lahedal, maa all, metallesemete nagu
traataedade lahedal jne.

o Telefoni kasutamisel elektriseadmete
lahedal vdivad tekkida haired. Kasutage
telefoni elektriseadmetest kaugemal.

Perioodiline hooldus

e Pihkige telefoni pealispinda pehme
niiske lapiga.

o Arge kasutage bensiini, vedeldit ega
abrasiivpulbrit.

Muu teave

Mérkused toote kasutuselt kérvalda-

mise, Uleandmise vdi tagastamise

kohta

e Sellesse seadmesse vdivad olla
salvestatud teie isiklikud/konfidentsiaalsed
andmed. Teie privaatsuse/konfidentsiaal-
suse kaitsmiseks soovitame enne telefoni
kasutuselt kdrvaldamist, Gleandmist voi
tagastamist telefoni malust kustutada
selline teave nagu telefoniraamat voi
kdneregister.

Teave kasutajatele vanade seadmete
ja kasutatud patareide kogumise ja
kahjutustamise kohta

@ ® ®

I Cd

Need toodetel, pakendil ja/vdi lisatud doku-
mentidel olevad stimbolid (@), @, @ ) tahen-

davad seda, et kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid ning patareisid ei tohi
ara visata koos muude olmejaatmetega.
Toodete ja kasutatud patareide nduete-
kohaseks kaitlemiseks, utiliseerimiseks ja
ringlussevdtuks viige need vastavalt koha-
likele eeskirjadele ja direktiividele 2002/96/
EU ja 2006/66/EU selleks ettenahtud
kogumispunktidesse.

Nende toodete ja patareide nduetekohane
kaitlemine aitab saasta vaartuslikke
ressursse ja valtida véimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja keskkonnale, mis
muidu tekiks nende vaarast jaatme-
kéaitlusest.

Lisateavet vanade toodete ja patareide
kogumise ja ringlussevdtu kohta saate
kohalikust omavalitsusest, oma jaatme-
kaitlusettevottest ja kauplusest, kust toote
ostsite.

Selle toote vaar jaatmekaitlus véib kohalike
eeskirjade pdhjal olla karistatav.

Arikasutajatele Euroopa Liidus.
Kui soovite vanad elektri- ja elektroonika-
seadmed kasutuselt kdrvaldada, péérduge
lisateabe saamiseks seadme mdija voi
tarnija poole.

Teave jagtmekaitluse kohta riikides
véljaspool Euroopa Liitu

Sumbolid (@D, @, 3 ) kehtivad ainult
Euroopa Liidus. Kui soovite need seadmed
kasutuselt kdrvaldada, p6érduge dige
jaatmekaitlusmeetodi valjaselgitamiseks
kohaliku omavalitsuse vdi miugiesindaja
poole.

Markus patareisimboli kohta

Seda stimbolit ({2) ) vdidakse kasutada koos
keemilise elemendi tahisega (@) ).

Sel juhul kehtivad nduded, mis direktiivis on
kehtestatud vastava kemikaali kohta.




Oluline teave

Tehnilised andmed

B Standard:
DECT (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications)

B Sagedusvahemik:
1,88 GHz kuni 1,90 GHz

B Raadiosagedus-ulekandevdimsus:
Umbes 10 mW (keskmine vdimsus
kanali kohta)

B Elektrivarustus:
vahelduvpinge 220-240 V, 50/60 Hz

B Energiatarve:
Tugijaam:
QOotereziimis: umbes 0,6 W
Maksimaalne: umbes 3,3 W
Akulaadija:
Ootereziimis: umbes 0,1 W
Maksimaalne: umbes 2,2 W

W Talitlustingimused:
0 °C - 40 °C, 6hu suhteline niiskus
20-80% (kuivalt)

Markus:

e Tootja vdib seadme konstruktsiooni ja
tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.

e Selles juhendis esitatud illustratsioonid
voivad tegelikust tootest veidi erineda.




Tutvumine telefoniga

I | W Tugijaam (KX-TG1711/KX-TG1712)
Telefoni kasutuselevott Suruge pistik kindlalt )

pistikupessa.
] L

Uhendused
e Kasutage ainult telefoni komplekti kuuluvat
vorguadapterit Panasonic PNLV226CE.
e Telefoni seinale kinnitamise kohta vt
lehekiiljelt 32.
W Tugijaam (KX-TG1611/KX-TG1612/
KX-TG1613)
Oluline teave:
e Uhendage esmalt telefoni tarne-
komplekti kuuluv telefonijuhe ja seejarel
vorguadapteri juhe.

Konksud

Kasutage ainult telefoni
komplekti kuuluvat telefonijuhet.
Uhendus ‘@‘
telefoniliiniga |
DSL/ADSL-filter* w
(vahelduvpinge 220-240 V, ¥
50/60 Hz) b

Suruge pistik kindlalt

T

O === mmmmmmmmm s

=y
] ige Vale
Kasutage ainult telefoni Eg
komplekti kuuluvat

telefonljuhet

P
[e)
=]
=
»

*DSL/ADSL-teenuse kasutamisel on vajalik

DSL/ADSL-filter (ei kuulu telefoni komplekti).
B Akulaadija

Uhendus
telefoniliiniga
DSL/ADSL- fllter

(vahelduvplnge 4
220-240V, —
50/60 Hz) ] — 4‘“‘,

7

\_—1

Otf ===

=
(0]

'E®2? i o

Vale Konksud

= (vahelduvpinge
220-240V, 50/60 Hz)

-

*DSL/ADSL-teenuse kasutamisel on vajalik
DSL/ADSL-filter (ei kuulu telefoni komplekti).




Tutvumine telefoniga

Patarei paigaldamine

KASUTAGE AINULT Ni-MH patareisid
suurusega AAA (R03).

ARGE kasutage leeliselisi patareisid /
mangaanpatareisid / Ni-Cd patareisid.
Paigaldage patarei diget polaarsust jargides

Patarei laadimine
Laadige patareid umbes 7 tundi.

Juhised kasutuselevdtuks

Juhised Uhenduste tegemiseks

Vérguadapter tuleb kogu aeg jatta
Uhendatuks. (See on taiesti normaalne,
kui vérguadapter l1aheb kasutamise ajal
veidi soojaks.)

Vérguadapter tuleb Ghendada vertikaalse
paigutusega vdi pérandas asuvasse
pistikupessa. Arge iihendage vérgu-
adapterit laes olevasse pistikupessa,
sest adapter v6ib oma raskuse joul lahti
tulla.

Voolukatkestuse ajal
Voolukatkestuse ajal telefon ei to6ta.
Soovitame sama telefoniliiniga véi sama
telefoniliini pistikupessa, kui teil on kodus
selline pistikupesa, ihendada juhtmega
telefon (ilma vérguadapterita).

Patareide paigaldamise juhised

Kasutage telefoni komplekti kuuluvaid
laetavaid patareisid.
Asenduspatareidena on soovitatav
kasutada lehekllgedel 4 ja 6 nimetatud
Panasonicu laetavaid patareisid.
Piihkige patareiotsi (@, &) kuiva lapiga.
Arge puudutage patareiotsi (@, @) ega
telefoni kontakte.

Patareide laadimise juhised

See on taiesti normaalne, kui telefonitoru
laheb laadimise ajal soojaks.

Puhastage telefonitoru, tugijaama ja
akulaadija kontakte kord kuus pehme ja
kuiva lapiga. Enne telefoni puhastamist
tihendage see elektrivorgu ja telefoniliini
pistikupesadest lahti.

Puhastage sagedamini, kui seade puutub
kokku rasva, tolmu vdi kdrge niiskusega.

10



Tutvumine telefoniga

Aku laetusaste

|
Juhtseadised

Panasonicu Ni-MH-patareide (telefoni
komplekti kuuluvate patareide)
kasutusaeg

Kasutamine Kasutusaeg
maks. 15 tundi

maks. 170 tundi

Pideval kasutamisel

Mittekasutamisel
(ootereziimis)

Markus:

e On taiesti normaalne, et patareid ei
saavuta esimesel laadimisel kohe taielikku
mahtuvust. Patareide maksimaalne
kasutusaeg saavutatakse parast mitut
taielikku laadimis-/tihjenemistsiklit
(kasutustsuklit).

e Patarei tegelik kasutusaeg séltub telefoni
kasutamise ja keskkonna tingimustest.

e Isegi kui telefonitoru on taielikult laetud,
voib telefonitoru jatta tugijaamale voi aku-
laadijasse iima, et see avaldaks patareidele
negatiivset mgju.

e Parast patareide véljavahetamist ei pruugi
patarei mahtuvuse nait olla dige. Sel juhul
asetage telefonitoru tugijaamale v&i aku-
laadijasse ja laske patareisid vahemalt 7
tundi laadida.

lkoon Aku laetusaste
s Kdrge Tugijaam
(TH Keskmine B KX-TG1611/KX-TG1612/KX-TG1613
= Madal o
— Patarei vajab laadimist.

B KX-TG1711/KX-TG1712
1]

@ Laadimiskontaktid
@ [M] (Telefonitoru otsimine)

11



Tutvumine telefoniga

Telefonitoru
B KX-TG1611/KX-TG1612/KX-TG1613

/= e

o

@

® 1

® S ©

o T—0
5@2

o

e
/7]

PHO0000000000Q

KX-TG1711/KX-TG1712

7

il--
o PP
POE

®

(] (Telefoniraamat)
[*™] (Kdnelemine)

[€] (Tiihistamine)
Valimisklahvistik
Kuuldetoru

Naidik

[EVOK] (Meniiii/OK)
[P] (Paus)

[A] (valjalulitus/Toide)
[R] (Tagasipssérdumine)
Mikrofon
Laadimiskontaktid

Helin

Juhtseadise tuup

@ Navigeerimisklahv

- [a). [*]. [«], v&i [ ]: Mitmesugustes
nimekirjades ja elementides _kerimine.

- = (Helitugevus: [4] v&i L71):
Kuuldetoru helitugevuse reguleerimine
kdnelemise ajal.
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Tutvumine telefoniga

— [=] (#): kbneregister): Kbneregistri
kuvamine.

— [»](om: kordusvalimine): Kordus-
valimisnimekirja kuvamine.

Naidik
Telefonitoru naidiku elemendid
Element Téhendus
Y Tugijaama leviulatuses
o Kui vilgub:
Telefonitoru otsib tugijaama.
(Ik 29)
Telefonitorult peetakse
~ -
valiskdnet.
o Kui vilgub:
Sissetulev kdne voetakse
vastu vdi pannakse ootele.
3) Vastamata kdne*1 (lk 22)
e Helisummutus on sisse
= ltlitatud. (Ik 16)
e Helina helitugevus on vélja
ltlitatud. (Ik 19)
[T Aku laetusaste
m Avatakse telefoniraamat.
=0 On vastu vdetud uus kdne-
postisdnum*2 (lk 24).

*1 Ainult helistaja telefoninumbri
tuvastamise teenuse tellijatele.

*2 Ainult, kui kdnepost on tellitud.

1

Toite sisse- ja

valjalilitamine

Toite sisselllitamine
Vajutage klahvi [7AM].

Toite valjaltlitamine
Hoidke klahvi [74(M] all umbes 2 sekundit.

. |
Algsatted

Sumboli tdhendus:

Naide: [§]: “of£” (Valja ltlitatud)”
Jutumarkides olevate sdnade valimiseks
vajutage klahvi[ Y] v&i klahvi [4].

Naidikukeel

Valida saab 16 naidikukeele vahel.

You can select “English”, “Deutsch”,
“POLSKI”, “Magyar”, “Slovenéina”,
“Cestina”, “Hrvatski”, “Slovensé&ina”,
“Eesti”,“Lietuviskai”, “Latviesu”,
“ROMANA”, “BBJITAPCKI”, “Srpski”,
“MAKEJOHCKM”, or “Shqip”.
1 [EvoK]
[+]): “setup” = [ENOK]
[+]: “Language” — [ENOK)]
[+]: Valige soovitud keel. —»
[EVOK] = [~d]
Markus:
e Kui valite keelt, ei saa te lugeda:

[Ad] = [EVOK] = [v] 4 korda —

[EVOK] 2 korda —» [4] : Valige
soovitud keel. = [EVOK] - [ ]

A OWN

Kuupéev ja kellaaeg

1 [EVOK]

2 [%) “set Time” - [EVOK)

3 [4): “Date & Time” — [ENOK)]
4

Sisestage dige kuupaev, kuu ja aasta.

- [E)0K]

Naide: 15. juuli 2011

[E @@ @

5 Sisestage 6ige tund ja minut. —

[EVOK]

Néide: 15:30

[lE B[

e Kui sisestate vale kuupaeva ja/voi
kellaaja, vajutage klahvi [C] ja korrake
toiminguid alates sammust 3.

6 [AO]




Tutvumine telefoniga

Markus:

e Parast voolukatkestust vdivad kuupaev ja
kellaaeg olla valed. Sel juhul seadke
kuupéev ja kellaaeg uuesti.

Valimisreziim

Kui te ei saa votta kdnesid, seadke see sate
oma telefoniteenusele vastavaks.

Vaikesate on “Tone (toonvalimine)”.

“Tone (toonvalimine)”: Kasutatakse toon-
valimisteenuse puhul.

“Pulse (pulssvalimine)”: Kasutatakse
p6ord-/pulssvalimisteenuse puhul.

1 [=VOK]

2 [%): “setup” —> [EVOK)]

3 [4): “pial Mode” —» [EVOK]
4 [3]: valige soovitud sate.

5 [EVOK] > [#d]

14



Helistamine / kdnedele vastamine

Helistamine
1 Tastke telefonitoru ja valige telefoni-
number.
o Numbri parandamiseks vajutage
klahvi [C].
2 [™]

3 Kéne I6petamiseks vajutage klahvi
[% (] voi asetage telefonitoru tugi-
jaamale vodi akulaadijasse.

Kuuldetoru helitugevuse reguleerimine

Vajutage kdne ajal korduvalt klahvi [a] véi
klahvi [¥].

Helistamine kordusvalimisnimekirja
abil

10 viimati valitud telefoninumbrit on
salvestatud kordusvalimisnimekirja (igas
numbris maks. 24 numbrit).

1 [»](o)

2 [4]: Valige soovitud telefoninumber.

e Kui number langeb kokku telefoni-
raamatus salvestatud telefoninumbriga,
kuvatakse telefoniraamatus salvestatud
number.

3 [N

Kordusvalimisnimekirjas olevate numbrite
redigeerimine/kustutamine/salvestamine
1 [~](ce)
2 [%]: valige soovitud telefoninumber.
— [EVOK]
3 Jatkake soovitud toiminguga.
B Numbri redigeerimine enne
helistamist:
[+): “Edit & call” —> [EIOK] —>
Kursori liigutamiseks vajutage klahvi
[ <] vai klahvi [=].
—> Redigeerige numbrit. =[]
B Numbri kustutamine:
[+]: valige “Erase” véi “Erase All".
— [ENOK] 2 korda —» [A®D]
B Numbri salvestamine telefoni-
raamatus:
[4): “save TEL No."” — [EJOK]
—> Nime salvestamiseks jatkake
toimingust 3 “Kirjete lisamine”, Ik 17.

Markus:
e Redigeerimisel:

— Numbri kustutamiseks seadke kursor
numbri kustutamise kohast paremale ja
vajutage seejarel klahvi [C].

— Numbri vahelepanekuks seadke kursor
numbri vahelepaneku kohast paremale
ja vajutage seejarel vastavat
valimisklahvi.

Paus (PBX-/kaugk&neteenuse
kasutajatele)

PBX-teenuse vdi kaugkdneteenuse abil
helistamisel on ménikord vajalik paus.
Pausi on vaja ka kdnekaardi padsunumbri
ja/vdi PIN-koodi salvestamiseks telefoni-
raamatusse (lk 17).

Naide: Kui peate PBX-teenuse abil kaug-
kdnede votmiseks valima paasunumbri “0”:

1 @ ->(P]

2 Valige telefoninumber. = [*%]

Markus:

o Klahvi [P] igal vajutamisel lisatakse 3
sekundi pikkune paus. Pikemate pauside
lisamiseks korrake seda vastavalt
vajadusele.

]
Kd&nedele vastamine

1 Kuitelefon heliseb, tdstke telefonitoru ja
vajutage klahvi [*™].
e Konele vastamiseks voib vajutada
ka mdnda valimisklahvi [0] — [8],
véi [#. (Mis tahes klahviga
vastamise funktsioon)
2 Kéne Ipetamiseks vajutage klahvi
[t ] voi asetage telefonitoru
tugijaamale v&i akulaadijasse.

Kdnele automaatselt vastamine
Kdnele vastamiseks piisab, kui telefonitoru
tosta lihtsalt tugijaamalt vdi akulaadijalt
lles. Klahvi [*~] pole vaja vajutada.
Selle funktsiooni sisselilitamise kohta

vt lehekilge 20.
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Helistamine / kdnedele vastamine

Telefonitoru helinatugevuse

reguleerimine

B Kui telefonitoru heliseb sissetulevale
kdnele:
Soovitud helinatugevuse valimiseks
vajutage korduvalt klahvi [4] vai [¥].

W Helinatugevuse eelnev programmeerimine:

(EVOK]

[+]: “Ringer Setup” —> [ENOK]
[4]: “Volume” - [EVOK]

[%]: Valige soovitud helinatugevus.
[EVOK] = [%®]
I

Kasulikud funktsioonid
kdne ajal

abrwWNPEP

Helisummutus

Kui helisummutus on sisse lllitatud, kuulete

vestluspartneri kdnet, kuid vestluspartner teie

konet ei kuule.

1 Vajutage vestluse ajal klahvi [ENOK] . —>
(2] “Mute” = [EVOK]
e Kuvatakse 1.

2 Vestluse jatkamiseks vajutage klahvi
[BEVOK]. = [4]: “Mute” —» [EVOK]

See funktsioon voéimaldab teil telefoni-
kdnede ajal vastu vétta muid kdnesid.

Kui telefonikdne ajal tuleb teile muu kéne,
kuulete kéne ootetooni.

Kui tellite nii helistaja telefoninumbri
tuvastamise kui kdnede ootelepaneku
koos helistaja telefoninumbri
tuvastamisega, kuvatakse telefonitoru
naidikul parast ootetooni kdlamist teise
kdne helistaja andmed.

1 Teisele kdnele vastamiseks vajutage
klahvi [R].

2 Kénede vahel imberliilitamiseks
vajutage klahvi [R].

Mérkus:

o Teavet selle teenuse kattesaadavuse
kohta teie regioonis saate oma teenuse-
osutajalt/telefoniettevottest.

Ajutine toonvalimine (p66rd-/
pulssvalimise kasutajatele)

Kui soovite juurdepaéasu toonvalimisteenustele
(naiteks infoteenustele, telefonipanga
teenustele), saate telefoni valimisreziimiks
ajutiselt ltlitada toonvalimise.

Enne toonvalimist ndudvate paasunumbrite
sisestamist vajutage klahvi .

Tagasip66rdumine / uue kdne

alustamine ilma toru hargile

panemata

Funktsioon [R] vbimaldab teil kasutada

PBX-hostiteenuse erifunktsioone, naiteks

suunata edasi lisatelefoni kdnet voi paaseda

juurde taiendavatele telefoniteenustele.

Mérkus:

e Tagasip66rdumisaja muutmise kohta vt
lehekdilge 20.

K&nede ootelepaneku v8i kdnede
ootelepaneku ja helistaja telefoni-
numbri tuvastamise teenuste
kasutajatele

Koéne ootelepaneku vdi ootelepandud kdne
helistaja tuvastamise funktsioonide kasuta-
miseks peate need oma teenuseosutajalt/
telefoniettevattest tellima.

Kdnede jagamine

Kehtib mudelitel:
KX-TG1612/KX-TG1613/KX-TG1712

Saate Uhineda poolelioleva valiskdnega.

Kui Uhelt teiselt telefonitorult peetakse

parajasti véliskdnet, saate klahvi [*]

vajutades vestlusega lhineda.

Markus:

e Valtimaks muude telefonikasutajate
Uhinemist teie kdnedega lllitage sisse
privaatreziim (Ik 20).
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Telefoniraamat

]
Telefonitoru telefoniraamat

Telefoniraamat véimaldab teil votta kdnesid
ilma numbrit kasitsi valimata. Saate lisada
50 nime ja telefoninumbrit ning kinnitada
kirjete arvu (Ik 17).

Kirjete lisamine

1 [
2 [%): “New Entry” = [ENOK]
3 Sisestage vestluspartneri nimi (maks.
12 marki). = [ENOK]
e Tahtede sisestusreziimi muutmiseks
vajutage klahvi [[13] (Ik 26).
4 Sisestage vestluspartneri telefoninumber
(maks. 24 marki). —» [EJOK] 2 korda
e Muude kirjete lisamiseks vajutage
klahvi [E)/OK] ja korrake alates

sammust 3.
5 [nd]
Kirjete arvu kinnitamine
1 (D]
2 [?): "Memory” —> [EJOK]
3 [»o]

Telefoniraamatu kirje otsimine
ja sellel numbril helistamine
Kdigi kirjete sirvimine
1 (@)
2 [4): “show List” = [ENOK]
3 [%]: valige soovitud kirje.
e Telefoninumbrite vaatamiseks vajutage
klahvi:
[EVOK]). = [%]: “Phone No.” =

(EVOK]
Tagasiminekuks vajutage klahvi [C].

4 [™]

Kirjete redigeerimine

1 Leidke soovitud kirje (Ik 17).
— [EVOK]

2 [3): “Edit” = [EVOK]

3 Vajadusel redigeerige nime (maks. 12
tahte; Ik 26). — [E)VOK]

4 Vajadusel redigeerige telefoninumbrit
(maks. 24 numbrikohta; lk 15).
— [EVOK]

5 [Ab]

Kirje redigeerimine ja helistamine

1 Leidke soovitud kirje (lk 17).
— [EVOK]

2 [4):“Edit & call” = [EVOK] =
Kursori liigutamiseks vajutage klahvi
[«] vsi klahvi [»]. =
Redigeerige numbrit (Ik 15). = [ "]

Kiriete kustutamine

Kirje kustutamine

1 Leidke soovitud kirje (Ik 17). =
[EVOK]

2 [%): “Erase” = [EVOK)]2 korda

3 [nO]

K®digi kirjete kustutamine

1 [o7]

2 [%]: “Erase A11" —> [EVOK] 2 korda
3 [»d]

Ahelvalimine

See funktsioon véimaldab teil valida telefoni-
raamatust telefoninumbrit kdne ajal. Seda
funktsiooni saab kasutada naiteks, kui soovite
aktiveerida kdne ajal telefoniraamatusse
sisestatud helistamiskaardi vdi pangakaardi
PIN-koodi ilma, et peaksite seda kasitsi
sisestama.

1 Vvaliskéne ajal vajutage klahvi [[03].

2 [4]: Valige soovitud kirje.
3 Numbri valimiseks vajutage klahvi [*].

Markus:

e Kui salvestate helistamiskaardi paasu-
numbri ja oma PIN-koodi telefoni-
raamatusse Uhtse kirjena, vajutage
vajadusel parast numbrit ja PIN-koodi
pauside lisamiseks klahvi [P] (Ik 15).
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Telefoniraamat

e Kui kasutate p6ord-/pulssvalimisteenust,
peate toonvalimise ajutiseks sisselilita-
miseks enne klahvi vajutamist sammul
1 vajutama klahvi [[(13]. Kirjete lisamisel
telefoniraamatusse on soovitatav lisada
telefoninumbrite algusesse, mille puhul
soovite kasutada ahelvalimist (Ik 17).
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Programmeerimine

Programmeeritavad satted

Telefoni saab kohandada, kui telefonitoru abil programmeerida jargmised funktsioonid.

Programmeerimine kuvamentiiide kerimise teel

1 [EoK]

2 Soovitud peameniiii valimiseks vajutage klahvi [*] voi kiahvi [4]. = [EVOK]

3 Peameniiiis soovitud elemendi valimiseks vajutage klahvi [¥] vai klahvi [4]. = [EVOK]
e Manel juhul on vaja valida alammeniitist 2. = [E/OK]

4 Soovitud satte valimiseks vajutage klahvi [¥] véi klahvi [4]. = [EIOK]
e See toiming voib séltuvalt programmeeritavast funktsioonist olla erinev.
e Toimingu I6petamiseks vajutage klahvi [ d].

Markus:

e Jargmises tabelis viitab < > vaikesatetele.

Peamenui Alammeniii 1 Alammenui 2 Lk
Ringer Setup Volume™ - 16
<Volume 5>
Ringtone™ - -
<Ringtone 1>
Set Time Date & Time™ - 13
Alarm Alarm Mode
<Off>
Repeat Times
<Off>
Repeat Cycle 21
<3 Minutes>
Ringtone
<Ringtone 1>
Volume
<Volume 5>
Time Adjust™ ™ - -
<Manual>
Phonebook Show List - 17
New Entry - 17
Erase All - 17
Memory - 17
Caller List - - 22
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Programmeerimine

Peamenii Alammenii 1 Alammenii 2 Lk
Setup Language - 13
<English>
Contrast - -

(Naidiku kontrastsus)
<Contrast 03>

Clock Disp.”™ - _

<On>

Auto Talk™ - 15

<Off>

Register HS - 31

Keytones™ _ _

<0n>

Dial Mode™ - 14

<Tone>

Recal I/Flash™ ™8 ™ - 16

<600 msec.>

Privacy Mode™ "0 ™" - -

<Off>

Change PIN™ - 31
Intercom'° - - 25

*1 Helinatugevust ei saa otsinguteate saatmise ajaks valja lilitada.

*2 Kui valite m&ne meloodiaga helina, jatkub helinatoon mitu sekundit ka parast seda, kui
helistaja on toru juba hargile pannud. Kui vastate kdnele, vdite kuulda kas valimistooni
v3i mitte midagi.

*3 Kui programmeerite need séatted thel telefonitorul, pole samu sétteid vaja ulejaanud telefoni-

*4

*5

*6

*7

*8

*9

torudel programmeerida. (KX-TG1612/KX-TG1613/KX-TG1712)

See funktsioon vdimaldab telefonil automaatselt seada kuupéeva ja kellaaega iga kord, kui
vOetakse vastu helistajateave, mis sisaldab kuupéeva ja kellaaega.

Selle funktsiooni sisselulitamiseks valige “Cal ler 1D (helistaja telefoninumbri tuvastamine)”.
Selle funktsiooni valjalilitamiseks valige “Manual (kasitsi)”. (Ainult helistaja telefoninumbri
tuvastamise teenuse tellimise korral)

Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb esmalt seada Gigeks kuupéev ja kellaaeg (lk 13).

Kui see funktsioon on seatud véljalilitatud olekusse, kuvatakse telefonitoru number.
Kui olete tellinud helistaja telefoninumbri tuvastamise funktsiooni ja soovite vaadata
helistaja informatsiooni parast seda, kui olete kdnele vastamiseks tdstnud telefonitoru,
lulitage see funktsioon vélja.

Lulitage see funktsioon vélja, kui eelistate vtmetoone mitte kuulda, kui valite numbrit
vOi vajutate mingit klahvi.

Tagasipoérdumisaeg sdltub teie telefonikeskjaamast v8i PBX-hostiteenusest.
Vajadusel poérduge oma PBX-teenuse osutaja poole.

Kui kasutate telefoni TSehhi Vabariigis / Slovakkias, valige funktsiooni “tagasi-
pdérdumine / uue kdne alustamine ilma toru hargile panemata” ajaks “100 msek.”.

*10KX-TG1611/KX-TG1711: Ehkki telefonitorul kuvatakse neid funktsioone, pole need

funktsioonid sellel mudelil kasutusel.

*11Kui soovite takistada muude valiskdnepartnerite ihinemist teie kdnega, lilitage see

funktsioon valja.
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Programmeerimine

- |
Eriprogrammeerimine

Aratuskell

Aratuskell heliseb seadistatud kellaajal (kas
Uks kord voi iga paev) kaks minutit.
Kordamise aegu ja kordamistsuklit (uina-
kufunktsiooni) saate ka kohandada. Aratus-
kella saab seadistada igalt telefonitorult.
Néaide: Kui soovite seadistada nii, et &ratus-
kell heliseb 3 korda ja 5-minutilise intervalliga
alates kellast 7:00, toimub aratuskella
seadmine jargmiselt;

Kellaaeg: “07:00"

“Repeat Times (kordusajad)”:

“3 Times (3 korda)”

“Repeat Cycle (kordamistsikkel)”:

“5 Minutes (5 minutit)”

Oluline teave:

e Seadke eelnevalt dige kuupaev ja
kellaaeg (lk 13).

[EVOK]
[4]: “set Time” — [EOK]
[4): “Alarm” - [EVOK]
[+]) “Alarm Mode” —> [ENOK]
[+]: Valige soovitud aratusvariant.
- [EVOK]
“OFF” (vélja llitatud)
Lulitab aratuskella valja. Jatkake toiminguga 15.

“Once” (iiks kord)
Aratussignaal kdlab seatud kellaajal tks kord.

abhwdNPk

“Dai ly” (iga paev)
Aratussignaal kélab seatud kellaajal iga péev.

6 Seadistage soovitud kellaaeg.—>» [E/OK]
[+]): “Repeat Times” —> [ENOK]
8 [7]: valige soovitud séte.
— [EVOK]
o Kui soovite, et aratuskell heliseb vaid
1 korra, valige “Off (valja lllitatud)” ja
jatkake toimingust 11.
9 [%]: “Repeat Cycle” = [EVOK]
10 [2]: Valige soovitud sate.
- [E/0K]

~

11 [%): “Ringtone” = [EVOK)
12 [+]: Vvalige ératuskella soovitud
helinatoon. — [EI/OK]

e Soovitame valida valiskdnede
toonist erineva helinatooni.

13 [3]: “volume” - [ENOK]

14 [3]: valige soovitud helinatugevus.
— [EVOK]
15 [ADd)

Markus:

o Aratussignaali taielikuks I6petamiseks
vajutage klahvi [ ®]

e Vajutage mis tahes valimisklahvi alates [0]
kuni [8], B, v&i [#] (helina I6petamiseks,
kuid seadistatud kellaaja ja/vdi uina-
kufunktsiooni aktiveerituks jatmiseks).

e Kui telefonitoru on kasutusel, ei kdla
aratussignaal enne, kui telefonitoru on
ootereziimis.
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Helistaja telefoninumbri tuvastamise teenus

Helistaja telefoninumbri
tuvastamise teenuse
kasutamine

Oluline teave:

e See telefon véimaldab kasutada helistaja
telefoninumbri tuvastamise teenust.
Helistaja telefoninumbri tuvastamise
funktsiooni kasutamiseks peate selle
teenuse tellima. Uksikasjalikumat teavet
saate oma teenuseosutajalt/telefoniette-
vottelt.

Helistaja telefoninumbri tuvasta-

mise teenuse funktsioonid

Valiskdne vastuvdtmisel kuvatakse helistaja

telefoninumber.

Viimase 50 kdne helistajateave alates kdige

hilisemast kdnest kuni vanima kéneni

salvestatakse kdneregistrisse.

e Kui telefon ei suuda helistajateavet vastu
vétta, kuvatakse jargmised teated:

— “Out of Area (piirkonnast valjas)”:
Helistaja helistab piirkonnast, kus ei
pakuta helistaja telefoninumbri
tuvastamise teenust.

— “Private (salastatud helistaja)”:
Helistaja on palunud oma numbriteavet
mitte avaldada.

e Kui telefon on Uhendatud PBX-slsteemiga,
ei pruugi helistajateavet olla véimalik
korralikult vastu vétta. P66rduge oma
PBX-teenuseosutaja poole.

Vastamata kéned

Kui kdnele ei vastata, kasitleb telefon kdnet
vastamata kdnena ja telefonitoru naidikul
kuvatakse #) . See annab teile marku, et
peaksite vaatama kdneregistrit, kust saate
teavet kdnede kohta, mida te ei saanud eemal-
viibimise téttu vastu vétta. Isegi siis, kui kbne-
registris vaadatakse ainult (ihte vastamata
konet (lk 22), kustub #) naidikult. Kui votate
vastu uue kéne, kuvatakse *) uuesti.

Helistaja nime kuvamine telefoniraamatust
Kui vbetakse vastu helistajateave ja see
langeb kokku telefoniraamatusse salvestatud
andmetega, kuvatakse telefoniraamatusse
salvestatud ja kdneregistris registreeritud nimi.

Koneregister

Oluline teave:

e Koneregistrile paaseb juurde vaid Uks isik
korraga. (KX-TG1612/KX-TG1613/
KX-TG1712)

e Veenduge, et telefoni kuupéaev ja kellaaeg
on seatud digeks (Ik 13).

K&neregistri Ulevaatamine ja

tagasihelistamine

1 [<10))

o Naidatakse kdige hilisemat konet.

2 Viimati sissetulnud kénede hulgast
otsimiseks vajutage klahvi [ Y] véi
vanimate kdnede hulgast otsimiseks
vajutage klahvi [a].

Néidiku Umberlilitamiseks nime

kuvamiselt telefoninumbri kuvamisele

vajutage klahvi [EIOK] —»

[+]: “Phone No.” = [EVOK]

Tagasiminekuks vajutage klahvi [C].
e Kui kogu numbrit ei kuvata, vajutage

Ulejaadnud telefoninumbrite

vaatamiseks klahvi [*]

Naidiku Umberliilitamiseks nime voi

telefoninumbri kuvamiselt kuupaeva

ja kellaaja kuvamisele vajutage
klahvi [»].Tagasiminekuks vajutage
klahvi [«].

3 Tagasihelistamiseks vajutage klahvi [ ™).
Véljumiseks vajutage klahvi [#4d].

Helistaja telefoninumbri redigeeri-
mine enne tagasihelistamist
1 [«1())
2 [%]: Vvalige soovitud kirje.—» [EVOK]
3 [f)] “Edit & call” - [EVOK]
4 Redigeerige numbrit.

e Lisamiseks vajutage valimisklahvi ([0]

kuni [8]) ja kustutamiseks klahvi [C]
(Ik 15).

5 [™]

Helistajateabe kustutamine
1 [<]10D)
2 [4]: Valige soovitud kirje. = [ENIOK]
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Helistaja telefoninumbri tuvastamise teenus

3

[+] “Erase” ar “Erase All” -

[E)/OK]

4 [EVOK] = [nd]

Helistajateabe salvestamine
telefoniraamatusse

1

2
3
4

(<] ()
[+ ]: valige soovitud kirje. - [EVOK]
[4): “save TEL No."” = [E)NOK]

Nime salvestamiseks jatkake toimingust
3 “Adding entries (kirjete lisamine)”,
Ik 17.
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Kénepostiteenus

]
Kdnepostiteenus

K&nepost on teie teenuseosutaja/telefoni-
ettevotte poolt pakutav automaatvastamis-
teenus. Kui tellite selle teenuse, vastab teie
teenuseosutaja/telefoniettevotte kdneposti-
teenus teie eest, kui teil pole véimalik kdnele
vastata voi kui teie liin on kinni. S6numid
salvestab teie teenuseosutaja/telefoniettevote
ja mitte teie telefon. Kui teile on uusi sénumeid,
kuvatakse telefonitoru naidikul B2, kui
sdnumikuvamisteenus on kasutusel.
Tapsemat teavet selle teenuse kohta saate
oma teenuseosutajalt/telefoniettevéttelt.

Oluline teave:

o Kui B0 jaab naidikule ka parast koigi
sénumite arakuulamist, hoidke selle
kustutamiseks klahvi [€] all 2 sekundit.
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Sisetelefon / telefonitoru otsimisfunktsioon

Sisetelefon

Kehtib mudelil:
KX-TG1612/KX-TG1613/KX-TG1712

Sisekdnesid saab vétta erinevate telefoni-

torude vahel.

Markus:

o Kui sisetelefoni kasutamise ajal votab teie
telefon vastu valiskdne, kuulete katkend-
likku tooni.

Kénele vastamiseks vajutage klahvi [7A®]
ja seejarel klahvi [ *~].

e Telefonitoru peilimisel annab peilitav
telefonitoru 1 minuti jooksul helisignaali.

Sisekdne vdtmine

1 [ENOK]

2 [4]: “Intercom” = [ENOK]

3 Teatud konkreetse telefonitoru valjakutsu-
miseks valige selle telefonitoru number.

e KOoigi telefonitorude valjakutsumiseks
vajutage klahvi [, voi [EfOK] uuesti.
(KX-TG1613)

e Telefonitoru peilimise I6petamiseks
vajutage klahvi [A®].

4 Kéne l6petamiseks vajutage
klahvi [ ]

Sisekdnele vastamine
1 Telefonitoru peilimisele vastamiseks
vajutage klahvi [*~].
2  Kéne ldpetamiseks vajutage
klahvi [#A¢h]
I

Telefonitoru otsimis-
funktsioon

Kadunud telefonitoru otsimiseks véib
kasutada peilimist.

1 Tugijaam: Vajutage klahvi ["]
o Koik registreeritud telefonitorud
annavad 1 minuti jooksul helisignaali.
2 Peilimise I6petamiseks:
Tugijaam: Vajutage klahvi ["9].
Telefonitoru: Vajutage klahvi [7A®]

Konede suunamine,
konverentsikdned

Kehtib mudelil:
KX-TG1612/KX-TG1613/KX-TG1712

Valiskonesid saab suunata konverentsikdneks,
kus valise kdnepartneriga saab vestelda kahe
telefoniaparaadi kaudu.

1 Vajutage véliskdne ajal klahvi

[E)NOK].

2 [3) “Intercem” — [ENOK]

® "™ vilgub, andes marku sellest, et
valiskdne on ootel.

3 Sisestage soovitud telefonitoru number,
millele soovite kdnet suunata.

4 Oodake, kuni valjakutsutud
kdnepartner vastab.

o Kui véljakutsutud kdnepartner ei
vasta, vajutage valiskdne tagasi-
vétmiseks klahvi [C).

5 Suunamise I&petamiseks:

Vajutage klahvi [A®].

e Valiskdne suunatakse
sihttelefonile.

Konverentsikdne loomiseks:

Vajutage klahvi [C].

e Konverentsikdne I6petamiseks
vajutage klahvi [®].

Ulejaanud kaks osapoolt saavad
oma kdnet jatkata.
K&ne suunamine ilma telefonitoru
teise kasutajaga kdnelemata
1 Teostage sammud 1-3, “Kdnede
suunamine, konverentsikdned”, Ik 25.
2 [no]
o Viliskone heliseb teisel telefonitorul.
Markus:
e Kui teine telefonitoru ei vasta kdnele 30

sekundi jooksul, heliseb kéne uuesti
teie telefonitorul.

Suunatud kdnele vastamine

Valjakutsele vastamiseks vajutage
klahvi [ "]
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Kasulik teave
-

Tahtede ja numbrite sisestamine

Tahtede ja numbrite sisestamiseks kasutatakse valimisklahve. Igale valimisklahvile on

omistatud mitu téhte. Sisestatavad tahed séltuvad tahtede sisestusreziimist (lk 26).

— Kursori vasakule v&i paremale liigutamiseks vajutage klahvi [«] v&i klahvi [»] .

— Tahtede ja numbrite sisestamiseks vajutage valimisklahve.

— Tahe vdi numbri kustutamiseks seadke kursor tdhe véi numbri kustutamise kohast
paremale ja vajutage seejarel klahvi [C]

— Suur- ja vaiketahtede vahel imberlilitamiseks vajutage klahvi [ (A—a).

— Sama valimisklahvi all oleva muu téhe sisestamiseks vajutage kursori jargmisele tahe-
kohale ligutamiseks klahvi [»] ja seejérel vastavat valimisklahvi.

— Kui te ei vajuta parast tdhe/numbri sisestamist 5 sekundi jooksul Uhtegi klahvi, on
see taht/number fikseeritud ja kursor liigub jargmisele positsioonile.

Tahtede/numbrite sisestusreziimid

Tahtede/numbrite voimalikud sisestusreziimid on Tahestik (ABC), Numbrid (0-9), Kreeka
téahestik (ABI), Laiendatud tahestik 1 (AAA ), Laiendatud tahestik 2 ($$%) ja Kirillitsa ( AGB ).
Kdigis nendes sisestusreziimides peale numbrite sisestusreziimi saate sisestatava tahe valida
valimisklahvi korduva vajutamise teel.

Kui telefon kuvab tdhtede/numbrite sisestusnaitu:

[CO] = [3]: Valige tahtede sisestusreziim. = [E)/0K]

Mérkus:

e Jargmistes tabelites téhistab .. Uhte tuhikut.

Tahemarkide tabel (ABC)

0] A «)| @09 |35 | (do) | Gow)| B) | 7 | @) |@ee)| C+ )

-0 |&()X|ABC|IDEFIGHI |JKL|MNO|PQR|TUV |[WXY|#
T2 3 4 5 6 S 7 8 Z9
1 abc [def |[ghi |jklI mnoipqrsftuv [wxy
2 3 4 5 6 7 8 z 9

Numbrimérkide tabel (0-9)

(2129 |@o2) | (Ae)| Gux)| G | @) | Brow) |@me)| )

0 2 3 4 5

Aa

~
[eo)
©
HH

Kreeka téahestiku tabel (ABI)

-0

g
®)
©
®
©
®
@)
®
©
0

Q0

~ *
>
™
=

@ >
m
N

=T
o)
=
>
z

oz
i
o
=
o
™M
=
-<
is
<
€
)
I+

—
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Kasulik teave

Laiendatud tahestiku 1 tabel (AAA)

-0 [&()k

U W W X| #

®
®
®
®
®

-n O
D T

(e o V=
~Nw»mT
ccH
<cC
®© c:C
<
<>
N

— — 0
——
o
ey
—

mm- O
M mm
W m:m
P )

_,_‘
® 00z

ikl5

o Q
: @

pars
SB7

OC: O o
Oy o~
< o C
© c:
<
<
N

[
—_ -

ol

- ® 0
©:

—_ =

O o O >>I>»>
© @ o] WO py B>

N oo N g B>
@ oo 3 ®800Z

o OO 5

e Jargmistel tahtedel saab valida nii suur- kui vaiketahed: @ S W §
Laiendatud tahestiku 2 tabel (S58)

0]+ D) (€D,
-0 & ()X|AAADDE[GHI[JKLMNNIPQRITTU WXY |#
,--/|ABC|EEE|l4 |LtLL|NOOIRRS|UUU|VYZ
1 CC2|F3 5 666|$S7|avs gzz
ada|ddefghiiljkltmnN{pgr|ttu [wxy
Abc|éE&|4 LL5|do6|RFis|uUlG |yyz
cC2|f3 5 66|SS7 ﬂvngZ

e Jargmistel tdhtedel saab valida nii suur- kui vaiketahed:
ACCELLLNRSSuyzz27
Kirillitsa tahestiku tabel (ABB)

®
©
0

_or[a()kABB[AEXMMNKMHO[PCT|oXUlww b3+
Erh-r 3 n n y Y b bl A
v 1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Kasulik teave

Tdrketeated
Néidikuteade P6hjus/kérvaldamine
Memory Full e Telefoniraamatu malu on tais. Kustutage mittevajalikud
kirjed (Ik 17).

]
Rikkeotsing

Kui probleemid jatkuvad ka parast selles osas esitatud juhiste jargimist, Ghendage tugijaama
toiteadapter pistikupesast lahti ja Illitage telefonitoru vélja, seejarel Uhendage toiteadapter
uuesti ja lilitage telefonitoru sisse.

Uldine kasutamine

Probleem P&hjus/kdrvaldamine
Telefonitoru ei lUlitu ka parast e Telefonitoru sisselilitamiseks asetage telefonitoru
laetud patareide paigaldamist sisse. tugijaamale voi laadijasse.

Telefon ei td6ta. Veenduge, et patareid on digesti paigaldatud (lk 10).

Laadige patareid taielikult (Ik 10).

Kontrollige Ghendusi (lk 9).

Tugijaama lahtestamiseks Uhendage tugijaama

vérguadapter pistikupesast lahti ja lulitage telefoni-

toru vélja. Uhendage adapter uuesti, lilitage telefoni-

toru sisse ja proovige uuesti.

e Eemaldage telefonitorust patareid ja pange need
uuesti tagasi.

e Telefonitoru pole tugijaamas registreeritud.
Registreerige telefonitoru (Ik 31).

Telefonitoru naidik on tihi. e Telefonitoru pole sisse lulitatud. Lilitage toide
sisse (lk 13).
Valimistooni pole kuulda. e Veenduge, et kasutate telefoni komplekti kuuluvat

telefonijuhet. Teie vanal telefonijuhtmel véib olla
teistsugune juhtmekonfiguratsioon.

e Tugijaama vdrguadapter vdi telefonijuhe pole
Uhendatud. Kontrollige (ihendusi.

o Uhendage tugijaam telefoniliinist lahti ja ihendage
liin méne kindlasti té6korras oleva telefoniga. Kui
tookorras olev telefon t66tab normaalselt, péorduge
telefoni remontimiseks meie hoolduspersonali poole.
Kui toéokorras olev telefon ei to6ta normaalselt,
pd6rduge oma teenuseosutaja/telefoniettevotte
poole.




Kasulik teave

Probleem

P&hjus/kérvaldamine

Ei ole véimalik kasutada sisetelefoni
funktsiooni.*1

e See funktsioon ei pruugi kdigil telefonitorudel
todtada. Ehkki telefonitorul kuvatakse “Intercom
(sisetelefon)”, pole see funktsioon sellel mudelil
kasutusel.

*1 KX-TG1611/KX-TG1711
Programmeeritavad séatted

Probleem

P&hjus/kérvaldamine

Naidikul on arusaamatu
keel.

e Muutke naidikukeelt (Ik 13).

Patarei laadimine

Probleem

P&hjus/kérvaldamine

Telefonitoru piiksub ja/voi T
vilgub.

e Patarei vajab laadimist. Laadige patareid taiesti
tais (lk 10).

Laadisin patareid taiesti tais, kuid

— patarei laetusaste ei suurene voi

— patareide kasutusaeg tundub
olevat lihem.

o Puhastage patarei otsi (@®. @) ja laadimiskontakte
kuiva lapiga ja laadige uuesti.
e On aeg vahetada patareid valja (Ik 10).

Kdnede vdotmine / kdnedele vas

tamine, sisetelefon

Probleem

P&hjus/kérvaldamine

¥ vilgub.

e Telefonitoru on tugijaamast liiga kaugel. Viige
telefonitoru tugijaamale l1ahemale.

e Tugijaama vdrguadapter pole korralikult Ghendatud.
Uhendage vérguadapter uuesti tugijaamaga.

e Telefonitoru pole tugijaamas registreeritud.
Registreerige telefonitoru (lk 31).

On kuulda miira, heli katkeb ja
tuleb siis jalle tagasi.

e Kasutate telefonitoru véi tugijaama intensiivse elektri-
hairingu piirkonnas. Paigutage tugijaam teise kohta
ja kasutage telefonitoru hairinguallikatest kaugemal.

o Viige telefonitoru tugijaamale 1ahemale.

e Kui kasutate DSL/ADSL-teenust, on soovitatav
tugijaama ja telefoniliini pistikupesa vahele lihen-
dada DSL/ADSL-filter. Lisateavet saate oma DSL/
ADSL-teenuse osutajalt.

e Tugijaama lahtestamiseks ihendage tugijaama
vorguadapter pistikupesast lahti ja lilitage telefoni-
toru vélja. Uhendage adapter uuesti, lillitage telefoni-
toru sisse ja proovige uuesti.

Telefonitoru ei helise.

e Kutsungi helitugevus on vélja lilitatud.
Reguleerige kutsungi helitugevust (lk 16).
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Kasulik teave

Probleem

P&hjus/kérvaldamine

Kdnet ei saa votta.

e Valimisreziim voib olla seadistatud valesti.
Muutke seadistust (Ik 14).

e Telefonitoru on tugijaamast liiga kaugel. Viige
telefonitoru tugijaamale lahemale ja proovige uuesti.

e Monda teist telefonitoru kasutatakse.*1 Oodake ja
proovige hiliem uuesti.

*1 KX-TG1612/KX-TG1613/KX-TG17
Caller ID (Helistaja telefoninum

12

bri tuvastamise funktsioon)

Probleem

P&hjus/kérvaldamine

Helistajateavet ei kuvata.

e Peate tellima helistaja telefoninumbri tuvastamise
teenuse. Uksikasjalikumat teavet saate oma
teenuseosutajalt/telefoniettevéttelt.

e Kui teie tugijaam on Uhendatud mingi tdiendava
telefoniseadmega, hendage tugijaam lahti ja
Uhendage otse telefoniliini pistikupessa.

o Kui kasutate DSL/ADSL-teenust, on soovitatav
tugijaama ja telefoniliini pistikupesa vahele
(hendada DSL/ADSL-filter. Lisateavet saate oma
DSL/ADSL-teenuse osutajalt.

e Muu telefoniseade v&ib tekitada sellele telefonile
haireid. Uhendage muud seadmed lahti ja proovige
uuesti.

Helistajateavet kuvatakse aeglaselt.

e Sdltuvalt teenuseosutajast/telefoniettevottest
voidakse helistaja teavet kuvada pérast telefoni teist
helinat voi veelgi hiliem.

e Viige telefonitoru tugijaamale 1ahemale.

Telefoni kellaaeg on vale.

e Helistaja telefoninumbri tuvastamise funktsiooni vale
kellaajainfo on kellaaega muutnud. Seadke kellaaja
reguleerimine reziimi “Manual (kasitsi)” (valja
ltlitatud) (Ik 19).

Vedelikust tingitud kahjustus

Probleem

Pdhjus/kdrvaldamine

Vedelik v&i muud liiki niiskus on
paasenud telefonitorusse/
tugijaama.

o Uhendage vérguadapter ja telefonijuhe tugijaama
kiiljest lahti. Votke patareid telefonitorust vélja ja
laske telefonitorul vdahemalt 3 paeva kuivada.

Kui telefonitoru/tugijaam on taiesti kuiv, Ghendage
vérguadapter ja telefonijuhe uuesti tagasi.
Paigaldage patareid ja laadige need enne telefoni
kasutamist taielikult. Kui telefon ei to6ta korralikult,
pdo6rduge volitatud hoolduskeskusse.

Ettevaatust:

e Pusivate kahjustuste valtimiseks arge kasutage kuivamisprotsessi kiirendamiseks

mikrolaineahju.
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Kasulik teave

Telefonitoru registreerimine tugijaama juurde

1 Telefonitoru:
[EVOK]
[3]): “setup” —> [ENOK]
[4): “Register HS" - [ENOK]
4 Tugijaam:
Hoidke umbes 5 sekundit all klahvi ["W]. (Registreerimistoon ei kéla)
o Kui kdik registreeritud telefonitorud hakkavad helisema, vajutage I6petamiseks uuesti
klahvi ["], seejarel korrake seda sammu. (KX-TG1612/KX-TG1613/KX-TG1712)
5 Telefonitoru:
Oodake, kuni kuvatakse “PIN: " . Sisestage tugijaama PIN-kood (vaikekood: “0000”).
— [EVOK]
e Kui olete oma PIN-koodi unustanud, pd6rduge volitatud hoolduskeskusse.
e Jargmine toiming tuleb teostada 90 sekundi jooksul.

w N

6 Oodake, kuni kdlab pikk piiks, ja sisestage seejérel telefonitoru number, mida
soovite registreerida.
o Kui telefonitoru registreerimine dnnestus, 16petab ¥ vilkumise.
e Kui ¥ jatkab vilkumist, korrake alates toimingust 1.

Telefonitoru registreerimise tiihistamine

Telefonitoru vaib enda registreerimise tugijaamaga v6i sama tugijaamaga registreeritud muude
telefonitorude registreerimise ise tihistada. See véimaldab telefonitorul Idpetada oma juhtmeta
Gihendust slisteemiga.

1 [EVoK]E[BEIA - Sisestage tugijaama PIN-kood (vaikekood: “0000”).
o Kuvatakse koik tugijaamas registreeritud telefonitorud.

2 Sisestage telefonitoru number, mille registreerimist soovite tiihistada. = [ENOK]
e Kalab kinnitav toon.

3 [»o]

Tugijaama PIN-koodi (isikliku identifitseerimisnumbri) muutmine
Oluline teave:

e Kui muudate PIN-koodi, markige oma uus PIN-kood Ules. Tugijaam teile PIN-koodi ei
avalda. Kui olete oma PIN-koodi unustanud, péérduge volitatud hoolduskeskusse.

[EVOK]

[+]: “setup” = [EVOK]

[4]): “Change PIN" —» [ENOK]

Sisestage tugijaama kehtiv neljakohaline PIN-kood (vaikekood: “0000”).
Sisestage tugijaama uus neljakohaline PIN-kood.

Sisestage uuesti tugijaama uus neljakohaline PIN-kood. =» [A ]

OO WNE
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Kasulik teave

Seinale kinnitamine

Mérkus:
e Veenduge, et sein ja kinnitus on telefoni kaalu kandmiseks piisavalt tugev.

M Tugijaam B Akulaadija

Kehtib mudelil:
KX-TG1611/KX-TG1612/KX-TG1613

30 mm

Kruvid
(ei kuulu komplekti)

Konksud
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